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Servizi di trasporto e di logistica integrata, in grado di :
collegare quotidianamente I'ltalia con ogni destinazione in :
¢ More specifically: shipments by road, sea and air, import/
Pili nel dettaglio: spedizioni via terra, mare e aerea, import/ :
export, nazionali e logistica; con possibilita di consegne FAST :
(con resa pitl veloce e certa) e una spiccata specializzazione :
' markets.
S In summary, this is the simple and innovative proposal
lanciata da Transtir, realta del settore dei trasporti e della :
: under full and quick development.
Un percorso iniziato nel 2015, con I'acquisizione della :
omonima casa di spedizioni di Carpi, e I'awio di un :
profondo processo di riorganizzazione e di informatizzazione :
delle procedure aziendali. Nel 2016 il secondo tassello, con :
I'incorporazione della Flli Meoni di Prato, nel febbraio 2017 :
i on february 2017, the third one: the opening of the Milan
Tre sedi strategicamente radicate all'interno ditre delle aree :
pill produttive d’ltalia, nelle quali circa 60 professionisti :
mettono a disposizione della clientela la loro esperienza e :
le loro competenze costantemente aggiornate sulle novita :
: updating them with the latest industry developments.
Processi snelli e completamente informatizzati completano :
S complete the Transtir proposal.
Il risultato & un servizio globale e locale in grado di :
rispondere con reattivita e flessibilita ai rapidi mutamenti :
delle necessita produttive delle aziende, proponendo :
: transport solutions.
. Briefly: Transtir, go for easy!
Livio Selva :
President & CEO :

Europa, nessun Paese escluso.

sui mercati della Russia e Paesi dell'Est.
E questa in sintesi la proposta, semplice e innovativa,

logistica oggi nel pieno di un rapido sviluppo.

il terzo: I'apertura della filiale di Milano.

del settore.

la proposta di Transtir.

soluzioni logistiche e di trasporto all’avanguardia.
In poche parole: Transtir, go for easy!

LA STORIA
© 1978 A Carpi nasce Transtir Srl
* 1989 F.[li Meoni viene fondata a Prato da Mario Meoni.

 Agosto 2015 Transtir Srl, casa di spedizioni fondata a :
Carpi nel 1978, viene acquisita da Livio Selva, che ne prende :
la guida e avvia un profondo processo di riorganizzazione e :
: computerisation of the business processes.

: » September 2016 Transtir Srl buys and incorporates Flli
i Meoni, a shipping company of Prato specialised in the
* connections with the Eastern European countries, and
e Febbraio 2017 Apertura del servizio mare / aereo nella :
. o February 2017 opening the AIR - SEA Freight Division in
e Settembre 2018 Apertura del servizio terrestre nella :

informatizzazione delle procedure aziendali.

o Settembre 2016 Transtir Srl rileva e incorpora FEIli Meoni,
societa di spedizioni di Prato specialista nei collegamenti
con i Paesi dell’Est, e |a ribattezza F.li Meoni - Transtir.

nuova filiale di Transtir a Milano.

filiale di Transtir a Milano.

TRANSTIRgo for easy! ——

Transport and integrated logistics services daily connecting
Italy with any destination in Europe, no country excluded.

export, domestic shipments and logistics. We can
guarantee FAST deliveries (faster and more reliable) and a
strong specialisation in the Russian and Eastern European

launched by Transtir, a transport and logistics company

This process began in 2015, with the acquisition of the
shipping company having the same name and based in
Carpi and the beginning of a significant reorganisation
and computerisation of the business processes. In 2016 the
second step, the incorporation of FIli Meoni in Prato and

branch.

Three offices strategically rooted in three of the most
productive areas of Italy, where about 60 professionals offer
their experience and skills to the customers, constantly

Streamlined and completely computerised processes
The result is a global and local service able to reply in a

flexible and reactive way to the rapid changing production
needs of the companies, offering advanced logistics and

Livio Selva
President & CEO

: HISTORY

e 1978 Transtir Srl is founded in Carpi

® 1989 Flli Meoni is founded by Mario Meoni in Prato.

e August 2015 Transtir Srl, a shipping company founded
in 1978 in Carpi, is acquired by Livio Selva, who takes
the lead and begins a deep process of reorganisation and

rename it F1li Meoni - Transtir.

the new branch in Milan.

. o September 2018 opening of the TRUCKING service in
: Milan’s branch.
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Grazie alla collaborazione con una fitta rete di partner Thanks to collaboration of a close network of selected
selezionati, Transtir gestisce flussi di merce sia in import  partners TRANSTIR can manage imports and exports flows

che in export ovunque in EUROPA. anywhere in EUROPE. Graz_ie alla colllaboraziolne con una fittg re_te di _ Thanks to collaboration of a close network of partners

. . . . . . . corrispondenti dislocati su tutto il territorio nazionale, spread all over the Country, TRANSTIR can manage flows of
[l personale operativo e commerciale, qualificato ed esperto, Our qualified and skilled operational staff works in close Transtir gestisce flussi di merce ovungue in Italia goods anywhere in Italy
lavorando in stretta sinergia, studia e consiglia la soluzione  synergy with the commercial one and suggests the most Per ogni consegna & sempre possibile scegliere tra i For each delivery it is always possible to choose between
pill adatta a seconda della necessita dei clienti e delle convenient solutions depending on the customer’s needs SERVIZI STANDARD. pils convenienti. e quelli FAST, con the cheaper STANDARD SERVICES and the FAST ones, which
dlver_se_ 5|_tua2|0n_|. Il nsultgto e una _ge_shonle accurata dlelle and the various S{tuatlons. fhe result is a carefu( sﬁ/pmenz‘ tempi pill rapidi e rese garantite. are faster and offer guaranteed deliveries.
spedizioni, che si traduce in una ottimizzazione dei costi. management, which results in a perfect cost optimization. In tutti i casi Transtir assicura massima flessibilita e At any rate TRANSTIR ensures the greatest flexibility and

performance di qualita elevata. high quality performances.

| SERVIZI SONO DISPONIBILI NELLE MODALITA: | SERVICES ARE AVAILABLE IN THE FOLLOWING MODES:

STANDARD: Traqurto tradizionale C'Oﬂ partenze plurisettim?nali. | SERVIZI A DISPOSIZIONE SONO: | AVAILABLE SERVICES:
STANDARD: Traditional transport with departures several times a week
) ) ) ) ) ) ) . - " COLLETTAME: trasporto tradizionale con partenze giornaliere.
FAST Partenze giornaliere con rese garantite. Indispensabile per la gestione di flussi di merce critici o strategici . ) )
‘ Daily departures with on time guarantee absolutely necessary for the management of critical or strategic goods GROUPAGE: traditional transport with daily departures
LOTTI/ CARICHI | Presa e consegna in diretta, senza trashordi con riduzione di tempi, costi e dei possibili rischi di PALLET: spedizione di merce su pallet tramite servizio @.‘.’Nf.f:- a cui siamo affiliati
COMPLETI: danneggiamento. PALLET: goods shipments on pallets by &) B ssss to which we are affiliated.
LTL + FTL Direct collection and delivery without any transfers with a reduction in time, costs and possible risks of - .
damages. COURIER: efficace per spedizioni inferiori ai 100 kg
DEDICATI: Carichi immediati con spedizione diretta dal luogo di carico a quello di consegna, senza soste intermedie. COURIER: Useful for shipments of less than 100 kilos.
Garantisce certezze in situazioni di assoluta urgenza. LOTTI/COMPLETI: ideale per volumi superiori a 20 qt tassabili. Resa e consegna in diretta, senza trasbordi, con
DEDICATED: Immediate loading with direct, non-stop delivery from the place of loading to the delivery one. A sure riduzione dei tempi, dei costi e dei possibili rischi di danneggiamento.
solution to extremely urgent situations. LTL+FTL: Ideal for over 2000 kgs chargeable weight. Direct return and delivery without any transfers and
e customer service multilingue gestito internamente o multilingual customer service handled within the company with & reduction in time, costs and possible risks of damage.
dall’azienda, per un servizio puntuale, flessibile e in orderto offer a punctual, flexible and personalized service
personalizzato ® Joad capacity and availability of means of transport during o S _ ' o
e capacita di carico e disponibilita dei mezzi durante tutto I'anno the whole year o (apacita di carico e disponibilita dei mezzi durante tutto e Load capacity and availability of trucks of transport
e carichi immediati/ consegne tempestive capillaridae e immediate loading and timely, widespread deliveries all anno o during the whole year. '
per tutta Europa over europe. o Tracking delle spedizioni in ogni momento e POD online e Shipments tracking at any time and pod online.
e tracking delle spedizioni in ogni momento e shipment tracking at any time e Customer service gestito internamente dall’azienda, e Customer service within the company offering punctual,
¢ hooking ad orario e booking on schedule per un servizio puntuale, flessibile e personalizzato flexible and personalized services.
e trasporto di merci pericolose in regime ADR e transport of dangerous goods in ADR condition * (Consegne per la GDO (Grande Distrib_uzione Organizzata) e Deliveries for md (mass distribution)
* consegne per la GDO (Grande Distribuzione Organizzata) e deliveries for md (mass distribution) e Trasporto di merci pericolose in regime ADR * Transport of dangerous GOODS IN ADR CONDITION
* adeguata manipolazione delle merce durante le operazioni @ proper handling of the goods during every process of loading * Gestione delle consegne tramite appuntamento * Deliveries by appointment '
di carico/scarico e nella movimentazione di magazzino and unloading and during stock movements. * Comunicazioni tempestive in caso di giacenze * Timely communication in case of goods in stock
 servizi complementari specifici (es. ritiri/consegne in fiera) e specific supplementary services (e.g.collections ° Consegne a pr|v_at|_ - * Deliveries 1‘_0 private people '
e qualificata assistenza nella gestione di pratiche di and deliveries from and to industrial exhibitions) ° Sgrvm extra a richiesta (facchinaggio, consegne al * Extra services on demand (porterage, delivery to floor
sdoganamento e qualified assistance in customs clearance operations piano,...) and so on)
e servizi extra a richiesta (facchinaggio, consegne al piano, etc) e extra services on demand (porterage, delivery to floor and so on)
e consegne a privati e deliveries to private people
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ServizioAereo

Airfreight

ServizioMare
Seafreight

TRANSTIR gestisce spedizioni aeree da e verso gli aeroporti :
di tutto il mondo, collegati da un network internazionale
di partner che le consente di operare su scala mondiale :
services both directly and in consolidation without any
: weight limits.

EXPORT: TRANSTIR directly manages all the loading
procedures and the issue of the Customs documents

: providing the required assistance and consultancy.
Customers can choose among the best available carriers

: on the market adjusting the speed of the service according
IMPORT: Coordina la movimentazione della merce in arrivo
IMPORT: TRANSTIR coordinates the handling of incoming
: goods and the management of the whole import process
from pick up and boarding, to unloading at the main

: Italian airports together with Customs clearance and
deliveries all over Italy and Europe.

offrendo servizi sia diretti che in consolidata, senza limiti
di peso.

EXPORT: Cura direttamente tutte e procedure di imbarco

e I'emissione dei documenti doganali fornendo I'assistenza
e la consulenza necessaria. | clienti possono scegliere tra i

migliori vettori aerei disponibili sul mercato, modulando la

velocita del servizio sulla base delle proprie necessita.

e la gestione dell'intero processo di importazione dal pick
up all'imbarco ad origine, e dallo sharco presso i principali
aeroporti italiani alle pratiche di sdoganamento fino alla
distribuzione sul territorio nazionale ed europeo.

o Spedizioni dirette da e per i principali aeroporti internazionali
o Spedizioni door to door

e Servizio seaair: una combinazione dei vantaggi del trasporto
aereo e di quello marittimo. Pit veloce del via mare ma a costi pil
contenuti del via aerea.

o Temperatura controllata

¢ Project cargo

o Next flight out

o Dangerous goods

o Crosstrading

o Jssistenza doganale

o (Copertura assicurativa ad hoc per ogni esigenza

Thanks to an international network of selected partners
TRANSTIR manages air shipments from and to airports
throughout the world. Working worldwide and offering

to their needs.

o Direct shipments from and to the main italian airports
o Door to door shipments

: o Sea/air service: a combination of sea and air transport benefits.
Faster than the sea service but cheaper than the air one.

: o Controlled temperature

* Project cargo

: o Next flight out

: o Dangerous goods

* Crosstrading

: e Customs clearance

* Perfect insurance cover for every need.
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TRANSTIR offre ogni tipologia di servizio marittimo, dal :
groupage all’ FCL, da e verso qualunque origine e destinazione.
: Shipments by sea are managed by the Company in every stage
grazie alla collaborazione di un network di agenti selezionati,
 different ports of call.
EXPORT: Cura direttamente tutte le procedure di imbarco e
I'emissione dei documenti doganali fornendo I'assistenza e la
: and necessary advice.
IMPORT: Coordina la movimentazione delle spedizioni in%
arrivo e la gestione dell'intero processo di importazione dal :
posizionamento all'imbarco ad origine, e dallo sharco allei
pratiche di sdoganamento fino alla distribuzione sul territorio

Le spedizioni via mare sono curate dall’azienda in ogni loro fase,

presenti nei diversi scali.

consulenza necessaria.

nazionale.

e Spedizioni dirette

o Spedizioni con resa DAP (door to door)

e Contenitori completi (FCL)
e spedizioni groupage (LCL)

o CROSSTRADING

o assistenza doganale e coperture assicurative
per ogni esigenza

e Servizio SEA/AIR: una combinazione dei
vantaggi del trasporto aereo e di quello
marittimo. Pit veloce del via mare ma
a costi pit contenuti del via aerea.

e Merce IMO

Transtir offers every kind of sea freight service from groupage
to FGL, from and to any port.

thanks to the cooperation of a network of selected agents in the

EXPORT: TRANSTIR directly manages all loading processes
and the issue of the Customs documents providing assistance

IMPORT: Transtir arranges the handling of incoming shipments
and the management of the whole import process from loading
set to unloading with Customs clearance and the distribution
throughout the Country as well.

* Direct shipments
: @ Shipment on DAP terms (door to door)
: o Full containers (FCL)

and groupage shipments (LCL)

: o Crosstrading
: » Customs assistance and insurance covers

for every need.

o SEA/AIR SERVICE: a combination of sea

and air transport benefits. Faster than
the sea service, but cheaper than the air one.

: o IMO GOODS




GLOBAL NETWORK

- CANADA

NORD AMERICA & CANADA o

MONTREAL
TORONTO
VANCOUVER

- NORD AMERICA CHICAGO

HOUSTON
LOS ANGELES
MIAMI :
NEW YORK

- SUD AMERICA
- ARGENTINA & URUGUAY

- SUD AMERICA
- CHILE/COLOMBIA/PERU
- EQUADOR

CHICAGO

HOUSTON

CENTRO & SUD AMERICA
- CENTRO AMERICA
- MESSICO

- CENTRO AMERICA

ALTAMIRA
VERACRUZ

SAN JOSE
COSTARICA

BUENOS AIRES

SANTOS
RIO DE JANEIRO

SAN ANTONIO/VALPARAISO
" CARTAGENA :
GUAYAQUIL

: CAPE TOWN
© Pt ELIZABETH
: DURBAN

MEDITERRANEAN

* . ALGERIA ALGER
:.CYPRO LIMASSOL

: - EGYPT ALEXANDRIA
: PORT SAID
. ISRAELE ASHDOD

: . LIBANO BEIRUT

S - LYBIA TRIPOLI

;- MALTA LA VALLETTA
:.MAROCCO  CASABLANCA
: . TUNISIA TUNIS

;. TURCHIA ISTANBUL

MIDDLE EAST & RED SEA

by

. MIDDLE EAST DUBAI
. READ SEA AQABA
: JEDDAH
' : . SAUDIA ARABIA  DAMMAM
: INDIAN SUB CONTINENT
: - INDIA DELHI
: KOLKOTA
LUDHIANA
BANGALORE
CHENNAI
TUTICORIN
MUMBAI
AHMEDABAD
NHAVA SHEVA
BARODA
PUNE
: HYDERABAD
: -BANGLADESH  DHAKA
© - SRI LANKA COLOMBO
© - PAKISTAN KARACHI
© - MALAYSIA KUALA LAMPUR
: - SINGAPORE SINGAPORE
: .SOUTH KOREA  SEOUL
© - THAILANDIA BANGKOK
: LAEM CHABANG
S VIETNAM HANOI
: HO CHI MINH
© - JAPAN TOKYO
- SRI LANKA COLOMBO

" . NUOVA ZELANDA

} : FAR EAST / GINA

: . CENTRAL CINA

: - NORTH CHINA

L TAIWAN
. SOUTH CHINA

AUSTRALIA E NUOVA ZELANDA
: . AUSTRALIA

MELBOURNE
SYDNEY
BRISBANE
PERTH

AUKLAND

TRANSTIRgo for easy!

SHANGHAI
NINGBO
WUHAN
CHANGSHA
WENZHOU

BEIJING
TIANJIN
QINGDAO

TAIPEI

XIAMEN
SHENZHEN
HONG KONG
GUANGZHOU
CHENGDU
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Logistica

Logistic

TRANSTIR dispone di magazzini coperti in cui offre servizi di :

deposito, stoccaggio ¢ logistica.

Gli spazi sono sorvegliati 24 ore su 24 e dotati di sistemi di

allarme e telecamere di sicurezza.

TRANSTIR owns some covered storehouses with deposit
: storage and logistics services.

The places are supervised 24 hours a day and are provided with
alarm systems and security cameras.

Lutilizzo di sistemi informatici allavanguardia, in grado di : The use of advanced computer systems, which support several

ssssss

rrere s INternational Riidaniiita _,

supportare molteplici tipologie di gestione, permette a Transtir types of managements, allows Transtir to offer the best g s F—"’R‘"”HGHT FORWARDER 2 e
: roupage = Ak ]
Partenze giornaliere gPartenze giornaliereTrasporti = Esperienza

di offrire le migliori soluzioni operative. : operational solutions.

_/International -Esperienza Affidabilita...
Groupage ggfg‘z’?y'.?ﬂggr?upzaage g Esperienza FREIGHT FORWARDER

o WEBSTORE: web control of the goods ) 7o
: Atidabiiita £ poesees oo BAGS € partenze gomatere GFOUDAZE TRaNGTIR 2.0

e WEBSTORE: consultazione delle situazione

della merce_a magaz_zmo via WEb_ in the warehouse Esperienza % = g’FRE"';HT FURWARDER Partenze giornaliere
e stoccaggio e gestione magazzino e Stockage and warehouse management GO FOR EASY! & Esperlenza B0 FOREASY! # Partenze giornaliere g;spmem .
: ;?cnl:::gdl imballaggio e etichettatura : : Z(;/;Tjock/ng Esperiz Intern atlonal grlo;lpag; Trasportico FUIR_ EASY! & Aiﬁi‘;‘éh.'ta
e cross dockin Lo Assembl TRANSTIR 2.0 .Partenze giornaliere = Iar enze gltlll’na IeIe Esperienza

g ; y Trasporti = Esperienzz ernational FREIGHT FORWARDER
* assemblaggio : ® Control of departing goods p P gl 'I'R ANSTIR 2 U Partenze giornaliere
¢ controllo delle merci in partenza o National and international distribution FREIGHT FURWABDER GU UR EASYI «U Groupage Esperienza
o distribuzione nazionale ed internazionale o Returns management Partenze glornallere MFREI G HT FORWARD ER Affidabhilita
e gestione dei resi —

404 LH91344

[euoneusaju

_ o TRANST'R 2 0 International
—;&_TJ_.__}____',_ A ﬂj} T s gt » U :Partenze giornaliere
| IWTH GRS (e gaies iavARg s ; : Esperienza]
s ) et | Nz o InternationaliGO FOR EASY1:tuc
o e T i e (P I B FREIGHT FORWARDER 1 FREIGHT FORWARDER .
2 AT e _"=im_ﬁ' el & N % ol Groupage;[!;as Ortl Sroupage == Partenze giornaliere
- o e partenze giornaiiere IU@ I TAt10NAI FREIGHT FoRWARDER
Esperienza GO FOR EASY! {FREIGHT FORWARDER iz
Trasporti Azt Esperienza GO FOR EASY! Trasporti
TRANS‘I‘IR 2 UPartenze giornaliere
a&J FREIGHT FORWARDER Groupage
Partenze giornaliere International
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CERTIFICATO

Nr. 50 100 3945 - Rev.007

s attesta che / This is to certfy that

\LSISTEMAQUALITAD!
THE QUALITY SYSTEM OF

TRANSTIR S.r.l.

SEDE LEGALE E OPERATIVA:
REGISTERED OFFICE AND OPERATIONAL SITE:
VIA DEL COMMERCIO 24
1T -41012 CARPI (MO)

SEDI OPERATIVE:

OPERATIONAL SITES:

VIA DEL COMMERCIO 22
IT - 41012 CARPI (MO)

VIA GONFIENTI 2B
IT - 59100 PRATO (PO)

& CONFORME Al REQUISITI DELLANORMA
1iAS BEEN FOUND TO COMPLY WITH THE REQUIREMENTS OF

UNI EN 1SO 9001 :2015

(QUESTO CERTIFICATO & VALIDO PER IL SEGUENTE CAMPO DI APPLICAZIONE
“TH1S CERTIFICATE IS VALID FOR THE FOLLOWING SCOPE
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Progettazione ed erogazione di servizi di spedizione nazionali ed
internazionali su strada di ‘merci pericolose (AD.R) e non pericolose;
erogazione di servizi di logistica e magazzinaggio (IAF 31)

Design and implementation of national and international shipments of
hazardous (ADR) and not hazardous freight; provision of logistics and
warehousing (1AF 31)

por [Organismo di Certficazione Validita /Validity
For the Certifcation Body
TOV talia S.rl. Dal | From: 2018-05-14
Al To: 2018-12-06
F s
AP, (e wien Data emissione / Printing Date
i Andrea Coscia y
Vi Dicetiors Divisione Business ASSUTaNce 20180514

RIMA CERTIFCAZIONE | FIRST CERTIFCATION: 2004-02-04
A VALIDITADEL PRESENTE CERTIFCATOE A RORITAASORVECURZAPERODICAA EUESIEA° ESAME CONPLETO DEL SISTENAD!
B NDALE GO PERIODIGITA TRENNALE

e yaLpiTyOF THE PRESENT CERTIHCATECEFENEE, N rtoaL SURVELLANCE EVERY SZUONTHS A0 ONTHE COMPLETE REVIEW OF
T e SYSTEMAFTER THREETEATS”

ZERTIFIKAT # CERTIFICATE #

7O ks su-&wﬁxsfm-v-r,um\mmunmmummmlm-nm-mmn "

ci5 TRANSTIR 2.0

= FREIGHT FORWARDER

TRANSTIR S.r.l.

' —— Sede Legale e Ammini i
y : mministrativa: —
ia del Commercio 24 - 41012 CARPI (MO) - Ph. +39 059 638811

o Sedi operative: ———
Via di Gonfienti 2/B - 59100 PRATO (PO) - Ph. +39 0574 56461

Via G. Donizetti, 30 - 20020 LAINATE (MI) - Ph. +39 02 87189019
www.transtir.com
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